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Kriippel ja, Kriippel nein?

larheit scheint nicht zu be-
stehen, und darum wird
man immer neu dariiber reden
miissen. Soll ich, darf ich einen
Menschen, dessen korperliche
Erscheinung nicht der Norm ent-
spricht, einen «Kriippely» nen-
nen?
Die Frage tauchte eines
Abends auf, genau am 13. Januar
dieses Jahres. Ich sass vor dem

Von Ernst P. Gerber

Pantoffelkino; das Deutsch-
schweizer Fernsehen brachte die
Spitausgabe der Tagesschau. Ein
Kurzfilm sollte den englischen
Dirigenten J.Tate vorstellen,
einen begehrten und begabten

Orchesterleiter. Zur Einleitung
wies der Tagesschausprecher auf
etwas Besonderes hin. Er sagte:
«Tate ist ein Kriippel.» Dann sah
ich den Kriippel dirigieren, und
ich erfuhr, dass ihn eine Wirbel-
saulenerkrankung befallen hatte.

«Tate ist ein Kriippel.»

Hat unser Fernsehen DRS
damit gegen den guten Ge-
schmack, gegen den gingigen
Sprachgebrauch verstossen? Hat
vielleicht jemand in der Re-
daktion das englische «crippley
— im Sinne von «Gekriimmtery —
gedankenlos iibernommen?
Braucht man das Wort nicht auch
fur Pflanzen, die im Wachstum
zuriickgeblieben sind: die Kriip-

Ulrich Webers Wochengedicht

Der Sonntag

Herr Prass, gewohnt schon von den Ahnen,
den Sonntag ganz genau zu planen,
beginnt mit seinem Tageslauf

um acht, dann steht man nimlich auf.

Um neun ist man beim Friihstiicksei,

um zehn beim Gottesdienst dabei,

auf elf die Prass’ zum Grosi gehen,

um zwolf am TV Rennen sehen,

um zwolf Uhr dreissig gibt’s Kaffee,

um dreizehn Langlauf dort, wo Schnee.
Schlag vierzehn Uhr kommt Onkel Peter,
um fiinfzehn, wenn man Gliick hat, geht er,
um sechzehn gibt es Zopf und Butter,
punkt siebzehn geht’s zur Schwiegermutter,
um achtzehn Uhr ist man zum Gliick

zum Abendessen just zuriick,

geniesst dann, abgetrocknet habend,

noch einen schonen Fernsehabend,
beendet ihn um zehn Uhr; Grund:

Der Bisi-Bummel mit dem Hund.

Um elf Uhr drangt man zum Klosette

und nachher dann ins warme Bette.

So ist der Sonntag stets geplant.

Doch Unheil naht, der Leser ahnt:

Das Rennen in den Bergen oben

wird wegen Schnee und Wind verschoben
um eine Stunde, dann um zwel,

das fishrt zu einer Sauerei:

Die Ubertragung just beginnt,

wenn Onkels auf Besuche sind.

Auf alles kann man sich — nach Prassen —
nur nicht auf die Natur verlassen.
Skirennen sind, so kommt mir vor,

fiirs Seelenheil ein Storfaktor.

pelbirke etwa? Ist es nicht dem
Zimmermann ein Begriff? Er
weiss, was ein Kriippelwalmdach
1st. Nur eben, viele, auch korper-
lich Gebrechliche, empfinden
«Kriippel» als  verletzend.
Durchgesetzt hat sich das Wort
«behinderty.

Vor einiger Zeit schrieb das
Fernsehen DRS einer Zuschaue-
rin zum gleichen Thema wortlich:
«... dass (Kriippel) ja an sich eine
sachliche Bezeichnung ist und
von vielen auch so verstanden
wird. Dass eine gewisse Diskri-
minierung mit diesem Begriff
verbunden sein kann, wollen wir
allerdings nicht in Abrede stel-
len.» Aus diesem Verstindnis

heraus kann fiir das Fernsehen
der klaren Umschreibung «Tate
ist ein Kriippely nichts Unpas-
sendes anhaften.

Zweifellos ist aber die Bezeich-
nung «Kriippely stark belastet.
Wir wissen, dass die Nazis nicht-
genormte Menschen, sogenann-
tes lebensunwertes Leben, Bal-
lastexistenzen, wie sie sagten,
vergast und erschossen haben.
Vor zweieinhalb Jahrtausenden
schon durften verkriippelt gebo-
rene Kinder straflos ausgesetzt
werden. Viel spiter wurde im
deutschen Kochstidt auf Be-
schluss der Biirgerschaft ein
missgestaltetes Zwillingspaar

kurz nach der Geburt getotet.




Und so weiter. Die Geschichte ist
voller Beispiele. «Kriippely kur-
siert auch heute noch als
Schimpfwort. Man muss also
schon dariiber reden. Kriippel ja,
Kriippel nein?

Ubrigens findet die Diskussion
auch unter korperlich Behinder-
ten selbst statt. Die Macher der
deutschen Kriippelzeitung muss-
ten immer wieder die Frage be-
antworten, warum sie sich als
Kriippel bezeichnen. Ihre Be-
griindung: «Der Begriff (Behin-
derung) verschleiert fiir uns die
wahren gesellschaftlichen Zu-
stinde, wihrend der Name
Kriippel die Distanz zwischen
uns und den sogenannten Nicht-
behinderten klarer aufzeigt.»

Eine  gesellschaftspolitische
Dimension, die es zu bedenken
gilt. Doch darauf wird sich das
Schweizer Fernsehen kaum beru-
fen wollen.

Mahlzeit

In  einem bunten Fas-
nachtsfthrer inseriert ein
Wirt: «Zur Fasnachtszeit:
Urchige Schwyzer
Choscht!»

Far Aschermittwoch emp-
fiehlt er: «Froschschenkel
und Schneckenl»

Wie war’s mit «Alpler-Ma-
grone» als Beilage?  Richi

Frau Héuptling

Man hat sie noch immer
allgegenwartig, die India-
nergeschichten, die man in
jungen Jahren gierig kon-
sumierte. Die stolzen roten
Manner mit den kihnen

Adlernasen, den  sper-
berscharfen Augen, dem
prachtigen Federschmuck.
Die Squaw, pah, das war in
den Geschichten besten-
falls das, was beim Haupt-
gang im Restaurant eine
Gemusebeilage. Aber die
Emanzipation nagt an einer
der letzten mannlichen Ba-
stionen: In  Tahlequah,
Oklahoma, ist Wilma Man-
killer als Nachfolgerin von
Hauptling Ross Swimmer
an die Spitze des 70000
Mitglieder zdhlenden
Stammes der Cherokee-In-
dianer gewahlt worden: Der
Welt erster weiblicher In-
dianerhauptling. Hugh!
Gino

AANMNNN Wy

Der Richter zur Zeugin:
«Wenn Sie mir jetzt nicht
sagen, wie alt Sie sind,
lasse ich Sie vom Publikum
schatzen!»
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